Porownanie tltumaczen Rodzaju 24:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy powiedzial do niego Abraham: Strzez
dostowny si¢, aby$ nie prowadzil tam mojego syna.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki W Zadnym razie! — przestrzegl Abraham. —
literacki Nie zabieraj tam mojego syna.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Abraham mu odpowiedzial: Strzez sig, aby$
literacki Gdanska tam nie zaprowadzil mego syna.

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekl mu Abraham: Strzez si¢, abys tam zasi¢
literacki nie zaprowadzal syna mego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt Abraham: Strzez, abys$ tam kiedy nie
literacki odprowadzat syna mego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rzekt do niego Abraham: Bacz, by$ nie
literacki odprowadzal tam mego syna!

BW Przektad Biblia Warszawska Rzekt do niego Abraham: Strzez si¢, abys tam
literacki nie zaprowadzit syna mojego.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy Abraham przykazat: Nie waz si¢ tam
literacki zaprowadzi¢ mojego syna!

PAU Przektad Biblia Paulistow Abraham mu odpowiedzial: ,,Strzez si¢ tego,
literacki by$ miat tam zaprowadzi¢ mojego syna!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Abraham rzekt do niego: - Nie waz si¢ tam
literacki prowadzi¢ mego synal!

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ale Awraham powiedziat do niego: Strzez sig,
literacki aby$ nie zabrat mojego syna tam z powrotem!

TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan YBT | Ckasas ke 10 HhOro ABpaam: Bakait Ha
literacki Pagaina Typxonsixa ce0e, HE MOBEPHH MOT'O CHHA TY/IU.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Abraham powiedziat do niego: Strzez sie,
dynamiczny by$ nie zaprowadzit tam mego syna.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wtedy Abraham rzekt do niego: ”Strzez sie,
dynamiczny zebys$ tam nie odsytat mego syna.
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